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pl Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Prosze dokladnie przeczyta¢ instrukcje obstugi, starannie jg
przechowywac i postepowaé zgodnie z zawartymi w niej wska-
zowkami! Przekazujac urzadzenie innej osobie nalezy dotaczyé
niniejszg instrukcje.

Niezastosowanie sie do wskazéwek prawidtowego korzystania

z urzgdzenia wyklucza odpowiedzialnos¢ producenta za wynikte
szkody. Urzagdzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospo-
darstwie domowym i podobnych otoczeniach. Urzgdzenie moze by¢
takze uzywane przez gosci w pensjonatach, matych hotelach i podob-
nych obiektach mieszkalnych. Urzgdzenia uzywac tylko do produktow
w takiej ilosci i 0 takim czasie przygotowania, ktore sg typowe dla
gospodarstwa domowego.

Urzadzenie i jego wyposazenie (w zaleznosci od modelu) sg
przeznaczone do nastepujgcych celow:

Maszynka do mielenia migsa: do mielenia oraz mieszania
surowego i gotowanego migsa, stoniny, drobiu i ryby.

Nasadka masarska: do wytwarzania kietbas i roladek.

Nasadka do kebbe: do przygotowywania roladek kietbasianych prze-
znaczonych do napetniania roznymi sktadnikami.

Przystawka do tarcia: do tarcia, ucierania i szatkowania artykutéw
spozywczych.

Wyciskarka do owocéw: do wyciskania soku z owocow miegkkich

i warzyw, takich jak np. malin, porzeczek, truskawek i pomidorow.

Produkty spozywcze przeznaczone do przetworzenia nie mogg
zawierac twardych czesci (np. kosci). Nie wolno uzywac urzadzenia
do przetwarzania innych przedmiotow lub substancji oprocz tych
zaleconych przez producenta. Przy zastosowaniu wyposazenia
dopuszczonego przez producenta mozliwe sg dodatkowe zastosowa-
nia. Urzadzenie uzywac tylko z oryginalnymi czesciami i akcesoriami.
Nie wolno stosowac¢ nasadek lub przystawek szatkujgcych i tracych
pochodzgcych z innych urzgdzen. Stosowac wytgcznie akcesoria
dotgczone do odpowiednich przystawek.

Urzadzenie wolno uzywac tylko w pomieszczeniach, w temperaturze
pokojowej i na wysokosci nie wiekszej niz 2000 m n.p.m. Nie stawiaé
urzadzenia na gorgcych powierzchniach, np. palnikach kuchenek
elektrycznych, ani w ich poblizu.

Miejsce pracy powinno by¢ tatwo dostepne, odporne na wilgoc,
stabilne, rowne, suche i wystarczajgco duze, aby unikng¢ uszkodzen
spowodowanych odpryskami i mozna byto pracowac bez przeszkdd.



Zasady bezpieczenstwa pl

Urzgdzenie mogg obstugiwac osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze osoby nie posia-
dajgce wystarczajgcego doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli pozostajg
pod nadzorem lub zostaty pouczone, jak bezpiecznie obstugiwac
urzadzenie i sg Swiadome zwigzanego z tym niebezpieczenstwa. Nie
dopuszczac dzieci do urzgdzenia oraz do elektrycznego przewodu
zasilajgcego. Nie wolno im obstugiwac urzgdzenia. Dzieciom nie
wolno bawi¢ sie urzgdzeniem. Nie wolno dzieciom czysci¢ urza-
dzenia oraz dokonywa¢ konserwacji w zakresie przewidzianym dla
uzytkownika.

Zasady bezpieczenstwa

/\ Niebezpieczenstwo porazenia pradem i pozaru

Urzadzenie nalezy podtgczyc¢ i uzytkowac zgodnie z parametrami
podanymi na tabliczce znamionowej. Urzgdzenia mozna uzywac tylko
wtedy, gdy elektryczny przewodd zasilajgcy i samo urzgdzenie nie sg
uszkodzone. Ze wzgledéw bezpieczenstwa wszelkie naprawy urza-
dzenia, takie jak np. wymiana uszkodzonego kabla sieciowego, moze
przeprowadzac wytgcznie nasz serwis. Nigdy nie podtgczac urzg-
dzenia do automatycznych wytgcznikéw czasowych lub do zdalnie
sterowanych gniazdek sieciowych. Zawsze nadzorowac prace urza-
dzenia! Zaleca sie nie pozostawia¢ wtgczonego urzgdzenia dtuzej niz
to konieczne do obrdbki produktéw spozywczych.

Nie doprowadzi¢ do stykania sie przewodu elektrycznego z gorgcymi
elementami lub nie przeciggac go nad ostrymi krawedziami. Korpusu
urzgdzenia nigdy nie zanurza¢ w wodzie, ani nie my¢ w zmywarce
do naczyn. Nie stosowac myjek parowych. Urzgdzenia nie wolno
chwyta¢ mokrymi rekoma ani wtgczac¢ na biegu jatowym.

Urzadzenie musi by¢ zawsze odtgczane od sieci po kazdym uzyciu,
w przypadku braku nadzoru, przed ztozeniem, demontazem lub
czyszczeniem oraz w przypadku wystgpienia awarii.

A Niebezpieczenstwo zranienia

Po bezposrednim uzyciu urzgdzenia odczekac do zatrzymania

sie napedu. Przed zamontowaniem lub wymiang nasadek, nalezy
koniecznie wytgczy¢ urzgdzenie i wyjgc wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Nie zbliza¢ rgk do ostrych nozy i krawedzi przystawek do szatkowania
i tarcia. Nigdy nie zbliza¢ rgk do wirujgcych czesci.

Nigdy nie wktadac¢ rgk w otwor do napetniania lub w otwor wylotowy.
Nigdy nie popychac rekg produktow w otworze do napetniania. Do
popychania stosowac tylko dostarczony z urzgdzeniem popychacz!
Nigdy nie czysci¢ gotymi rekoma ostrych nozy i krawedzi przystawek
do szatkowania i tarcia.



pl Zasady bezpieczenstwa

A Uwaga! Niebezpieczenstwo uszkodzenie urzadzenia
Zwracac¢ uwage, aby w otworze do napetniania oraz w nasadkach nie
byto Zadnych ciat obcych. Nie operowac¢ przedmiotami (np. nozem,
tyzkg) w otworze do napetniania lub w otworze wylotowym.

A Uwagal!

Urzgdzenie nalezy koniecznie czysci¢ po kazdym uzyciu lub
po dtuzszym okresie nieuzywania, w sposoéb tutaj opisany.
=» Konserwacja i codzienne czyszczenie” patrz strona 15

Serdecznie gratulujemy Panstwu zakupu
nowego urzadzenia marki Bosch.

Na kolejnych stronach tej instrukcji znajdujg
sie cenne wskazéwki na temat bezpiecz-
nego korzystania tego urzadzenia.
Zachecamy, aby doktadnie przeczytac te
instrukcje i przestrzega¢ wszystkich poda-
nych wskazéwek. W ten sposéb uzyska

sie statg satysfakcje z korzystania z tego
urzgdzenia, a wyniki pracy tylko potwierdzg
stuszno$¢ decyzji o jego zakupie.

Starannie przechowywac te instrukcje do
pbézniejszego uzycia i z myslg o dalszych
uzytkownikach.

Dalsze informacje dotyczgce naszych pro-
duktéw znajdg Panstwo na naszej stronie
internetowej.
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Opis urzadzenia
= Rysunek
1 Korpus urzadzenia
a Naped nasadek
b Przycisk O/I
¢ Przycisk zabezpieczajgcy
d Przewdd sieciowy
2 Nasadka podstawowa
Obudowa
Otwor do napetniania
Taca wsypowa
Popychacz
Pokrywa dla popychacza
Slimak z zabierakiem
Nakretka
3 Zespot mielgcy
a Noz
b Sitko do drobnego mielenia (3,8 mm)
¢ Sitko do grubego mielenia (8 mm) *
4 Zespot nasadki masarskiej *
a Pierscien nosny
b Dysza do nadziewania
5 Zespot nasadki do kebbe *
a Pierscien stozkowy
b Dysza do kebbe
6 Przystawka do tarcia *
Obudowa
Otwor do napetniania
Popychacz
Wktadka do szatkowania
Whktadka do tarcia, drobno
Wkiadka do przecierania
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7 Wyciskarka do owocow *
Uzywac tacy wsypowej i popychacza
nasadki podstawowej.

a Obudowa

b Otwér do napetniania

¢ Slimak z pierscieniem
uszczelniajgcym

d Sitko drobne (B) i zgrubne (A)

e Oprawka sitka z pierscieniem
uszczelniajgcym

f Nakretka

g Lejek wylotowy

h Dysza wyttokéw (ustawiana)

* w zaleznosci od modelu

Akcesoria i czesci zamienne sg

dostepne w serwisach lub na stronie

www.bosch-home.com. = ,Czesci

zamienne i akcesoria” patrz strona 18

Przed pierwszym uzyciem

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
urzgdzenie catkowicie rozpakowaé, oczy-
$ci¢ i sprawdzic.

Uwagal!

Nigdy nie uzytkowac uszkodzonego

urzgdzenia!

m  Wyjaé z opakowania korpus urzgdzenia
i wszystkie elementy wyposazenia.

m Usuna¢ wszelki materiat opakowania.

m Rozebra¢ zmontowane czesci na
poszczegdlne elementy. Postepowac
przy tym w odwrotnej kolejnosci niz
opisano w punkcie ,Przygotowanie®.

m Sprawdzi¢ kompletno$¢ wszystkich
czesci. = Rysunek

m Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem
widocznych uszkodzen.

m Przed pierwszym uzyciem umyc¢ dokfad-
nie wszystkie czesci i osuszyc.
=»> Konserwacja i codzienne czyszcze-
nie” patrz strona 15

Przed pierwszym uzyciem pl

Elementy obstugowe

i wskazniki

Przycisk O/I

Nacisniecie przycisku O/1 powoduje wia-
czenie urzgdzenia. Naped zaczyna od razu
obracac¢ sie. Ponowne nacisniecie przycisku
O/l powoduje wytgczenie urzadzenia.
Naped zatrzymuije sie.

Przycisk zabezpieczajacy

Nacisniecie przycisku zabezpieczajgcego
powoduje odblokowanie nasadki zamonto-
wanej w urzgdzeniu. Dopiero nacisniecie
przycisku zabezpieczajgcego pozwala
obréci¢ nasadke zgodnie z ruchem wskazo-
wek zegara i zdjg¢ z urzadzenia.

Wyposazenie
bezpieczenstwal!

Wyltacznik termiczny

Jezeli podczas pracy urzgdzenia silnik
wylgczy sie samoczynnie, oznacza to, ze
wigczyt sie system zabezpieczenia przed
przecigzeniem. Mozliwg przyczyng moze
by¢ réwnoczesne przetwarzanie duzej ilosci
produktow spozywczych lub zablokowa-

nie przez kos¢. =» ,Usuwanie drobnych
usterek” patrz strona 19

Zabezpieczenie przed przecigzeniem
Zabierak jest wyposazony w naciecie
(miejsce przewidzianego przetomu) zapo-
biegajgce powazniejszemu uszkodzeniu
urzadzenia w przypadku przecigzenia
nasadki podstawowej. W razie przecigzenia
zabierak tamie sie w tym miejscu. Nowy
zabierak mozna naby¢ w serwisie (nr
10011109). Czesci zamienne z miejscem
przewidzianego przetomu nie sg objete
zobowigzaniem gwarancyjnym.

Wymiana zabieraka

= Rysunek @

1. Wykreci¢ wkret w zabieraku odpo-
wiednim $rubokretem (PH2) i usung¢
uszkodzony zabierak.

2. Wiozy¢ nowy zabierak i ponownie
przykrecic.

11



pl Korpus urzgdzenia

Korpus urzadzenia

Przygotowanie

/\ Niebezpieczenstwo zranienia!

Wiozy¢ wtyczke do gniazdka sieciowego

dopiero wtedy, gdy wszystkie przygoto-

wania do pracy z urzgdzeniem zostaty

zakonczone, potrzebne nasadki poprawnie

zmontowanie i potgczone z korpusem

urzgdzenia.

m Korpus urzadzenia ustawi¢ na stabilnej,
poziomej powierzchni robocze;.

Korpus urzgdzenia jest gotowy.

Nasadka podstawowa

Nasadka podstawowa jest uzywana do
nastepujgcych zastosowan:

Przystawka do mielenia miesa

Do rozdrabniania surowych lub gotowanych
produktow zywnosciowych. W zaleznosci
od rodzaju i konsystencji przetwarzanych
produktow zastosowac odpowiednie sitko.
=> Porady” patrz strona 16

Nasadka masarska

Do wypetniania sztucznych i naturalnych
ostonek masg kietbasiang. Do formowania
rurek.

Nasadka do kebbe

Do formowania rurek z ciasta lub mielonego
miesa.

Wskazoéwka: nasadke podstawowg i odpo-
wiednie akcesoria, ktére mozna naby¢

za posrednictwem serwisu, mozna uzy¢

w dalszych zastosowaniach.

Uwagal!

Podczas sktadania réznych elementéw
ustawi¢ wyciecia w przystawkach naprzeciw
odpowiedniej czesci w obudowie.

Przygotowanie przystawki do

mielenia migsa

/\ Niebezpieczenstwo zranienia!
Nigdy nie wktadac¢ rgk do ostrego noza.

Uwagal!
Zawsze stosowac tylko jedno sitko.

12

=> Rysunek &

1. Wiozy¢ slimak do obudowy zabierakiem
do przodu.

2. Na slimak nasadzi¢ najpierw néz,
a nastepnie wybrane sitko. Ostrza
muszg by¢ zwrdcone do sitka.

3. Na obudowe nasadzi¢ nakretke
i dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara bez uzycia nadmiernej sity.

Przystawka do mielenia miesa jest gotowa.

Przygotowanie nasadki
masarskiej

= Rysunek

1. Wiozy¢ slimak do obudowy zabierakiem
do przodu.

2. Najpierw na slimak nasadzi¢ pierscien
nosny, a nastepnie wtozy¢ w obudowe
dysze do nadziewania.

3. Na obudowe nasadzi¢ nakretke
i dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara bez uzycia nadmierne;j sity.

Nasadka masarska jest gotowa.

Przygotowanie nasadki do kebbe

=> Rysunek [B]
1. Wiozy¢ $limak do obudowy zabierakiem
do przodu.
2. Najpierw na $limak nasadzi¢ pier-
Scien stozkowy, a nastepnie wiozy¢
w obudowe dysze do kebbe.
3. Na obudowe nasadzi¢ nakretke
i dokreci¢ zgodnie z ruchem wskazowek
zegara bez uzycia nadmierne;j sity.
Nasadka do kebbe jest gotowa.

Zastosowanie

Wskazowka: w zaleznosci od zamierzo-
nego przeznaczenia, produkty zywnosciowe
bedg réznie przetwarzane. =% ,Przepisy”
patrz strona 15

Ponizszy przyktad opisuje wykorzystanie
nasadki podstawowej jako przystawki do
mielenia miesa:

A Niebezpieczenstwo zranienia!

— Nie wktada¢ rgk w otwor do napetniania.

— Do popychania produktéw uzywac
wytgcznie popychacza.



Uwagal!

— Nie przetwarzac kosci, chrzgstek, Scie-
gien lub innych statych sktadnikéw.

— Nie przetwarza¢ mrozonego miesa.

— Nie wywiera¢ duzego nacisku na
popychacz.

=> Cykl rysunkéw [d

1. Przygotowang przystawke wsungc¢
skosnie na naped korpusu urzadzenia.

2. Przekrecic przystawke w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara az
do gtosnego zatrzasniecia.

3. Nasadzi¢ tace wsypowg i wprowadzic¢
popychacz w otwdr do napetniania.

4. Przygotowac produkty spozywcze.
Rozdrobni¢ najpierw duze kawatki, aby
bez wcisku pasowaty do otworu do
napetniania.

5. Pod przystawke podstawi¢ odpowiednie
naczynie. Przygotowane produkty
potozy¢ na tace wsypowa.

6. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka.
Wigczy¢ urzadzenie.

7. Przesuwac popychaczem produkty do
otworu do napetniania, wywierajgc lekki
nacisk.

8. Gdy praca zostanie zakonczona,
wytgczy¢ urzadzenie i wyjgé wtyczke
z gniazdka sieciowego.

9. Zdjg¢ tace wsypowg i popychacz.

10. Wcisna¢ i przytrzymac przycisk zabez-
pieczajgcy, a nastepnie obroci¢ przy-
stawke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az zwolni sie.

11. Wyjaé przystawke, roztozy¢ i wszystkie
czesci oczysci¢. =» ,Konserwacja
i codzienne czyszczenie” patrz
strona 15

Przystawka do tarcia

Do rozdrabniania na wiorki, tarcia i
szatkowania, np. sera, owocow, warzyw,
orzechow, migdatéw, wysuszonych butek

i innych twardych produktéw spozywczych.
Nie nadaje sie do krojenia wtdknistych arty-
kutéw spozywczych, takich jak np. seler czy
por. W zaleznosci od rodzaju i konsystenciji
przetwarzanych produktéw zastosowac

Przystawka do tarcia pl

odpowiednig wkfadke. =» ,Porady” patrz
strona 16

Przygotowanie

A\ Niebezpieczenstwo zranienia!

Nie zbliza¢ rak do ostrych nozy i krawedzi
wkiadek do siekania, tarcia i rozdrabniania
na wiorki.

=> Rysunek [€

m  Wiozy¢ do obudowy wybrang wkfadke.
Wskazowka: Zaryglowanie wktadu
nastepuje automatycznie przy wigczeniu
urzadzenia.

Przystawka do tarcia jest gotowa.

Zastosowanie

A\ Niebezpieczenstwo zranienia!

— Nie wktadac¢ rgk w otwoér do napetniania.

— Do popychania produktéw uzywac
wytgcznie popychacza.

Uwagal!

— Popychacz mozna wktadac tylko
w jednym kierunku.

— Usung¢ twarde skorupy
(np. z orzechoéw).

— Nie wywiera¢ duzego nacisku na
popychacz.

= Cykl rysunkéw [i]

1. Przygotowang przystawke wsungc¢
skos$nie na naped korpusu urzadzenia.

2. Przekrecic przystawke w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazéwek zegara az
do gto$nego zatrzasniecia.

3. Przygotowac produkty spozywcze.
Rozdrobni¢ najpierw duze kawatki, aby bez
wcisku pasowaty do otworu do napetniania.

4. Pod przystawke podstawi¢ odpowiednie
naczynie. Przygotowane produkty
potozy¢ na tace wsypows.

5. Podtgczy¢ wtyczke do gniazdka.
Wiaczy¢ urzadzenie.

6. Przesuwac popychaczem produkty do
otworu do napetniania, wywierajac lekki
nacisk. Produkty sg szatkowane lub tarte.

7. Gdy praca zostanie zakonczona,
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke
z gniazdka sieciowego.

8. Wyjac¢ popychacz.

13



pl Wyciskarka do owocow

9. Wocisngc i przytrzymac przycisk zabez-
pieczajgcy, a nastepnie obroci¢ przy-
stawke zgodnie z ruchem wskazoéwek
zegara, az zwolni sie.

10. Wyjaé przystawke, roztozy¢ i wszystkie
czesci oczysci¢. =» ,Konserwacja
i codzienne czyszczenie” patrz
strona 15

Wyciskarka do owocow

Do wyciskania soku z owocow miekkich,
takich jak np. malin, porzeczek, truskawek
i pomidorow. Przystawka nie nadaje sie

do przetwarzania jabtek i winogron. Przy-
stawka nie nadaje sie tez do przetwarzania
twardych owocdw lub warzyw, takich jak
marchew i buraki.

Przygotowanie

Wskazoéwka: dobodr sitka decyduje o zawar-
tosci resztek owocow w soku. Nie wyciskac
soku z owocow, kitdre posiadajg pestki o
wielkosci podobnej do srednicy otworu sitka
(np. malin).

=> Rysunek Il

m Sprawdzi¢, czy do oprawki sitka i
slimaka sg przymocowane pierscienie
uszczelniajgce. Jezeli nie, umiesci¢
pierscienie uszczelniajgce w rowkach
tych czesci.

1. Wiozy¢ zgdane sito do oprawki i

wcisngc je do oporu.

Wiozy¢ Slimak do obudowy.

Zatozy¢ oprawke sitka na obudowe.

Nosek oprawki sitka musi by¢ osadzony

w wycieciu w obudowie.

4. Na obudowe zatozy¢ nakretke i dokreci¢
ja zgodnie z kierunkiem ruchu wskazé-
wek zegara bez uzycia nadmierne;j sity.

5. Wkreci¢ dysze wyttokow w oprawke sitka.

6. Zatozyc¢ lejek wylotowy na oprawke
sitka tak, by nastgpito jego styszalne
zablokowanie.

Wyciskarka do owocow jest gotowa.

wnN
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Zastosowanie

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

— Nie wktadac¢ rgk w otwoér do napetniania.

— Do popychania produktéw uzywac
wytgcznie popychacza.

Uwagal!

— Usung¢ z owocow twarde skorki, pestki
i szyputki.

— Owoce jagodowe, takie jak np.
porzeczki, mozna wyciskac z pestkami.

— Owoce posiadajgce wieksze pestki,
takie jak np. $liwki czy wisnie, nalezy
przed wyciskaniem pozbawi¢ pestek.

— Nie przetwarza¢ mrozonych owocoéw.

— Nie dziata¢ na popychacz duzg sita.

= Cykl rysunkow

1. Przygotowang przystawke wsungc¢
skosnie na naped korpusu urzadzenia.

2. Obracac przystawke w kierunku prze-
ciwnym do kierunku ruchu wskazéwek
zegara tak, by zostata styszalnie zablo-
kowana. Dokreci¢ nakretke.

3. Zalozy¢ tace wsypowa i wsungc¢ popy-
chacz w otwoér do napetniania.

4. Przygotowac¢ owoce. Przed wyciska-
niem rozdrobni¢ duze duze owoce, aby
pasowaty do otworu do napetniania i nie
wymagaty wciskania na site. Usung¢
wieksze pestki (np. z wisni, sliwek).

m  Umiesci¢ pojemniki pod wylotami soku
i migzszu.

m Przygotowane owoce wtozy¢ do tacy
wsypowej.

5. Podtaczy¢ wtyczke do gniazdka.
Wigczy¢ urzadzenie.

6. Wpycha¢ popychaczem produkty
w otwor do napetniania, uzywajgc
niewielkiej sity.

7. Wyciskany sok odptywa przez lejek
wylotowy. Migzsz owocdw (czesci state)
jest wypychany przez dysze wyttokdw.



8. Ustawi¢ dysze wyttokéw. Wykrecanie
dyszy powoduje, ze wyttoki sg wilgot-
niejsze; wkrecanie powoduje, ze wyttoki
sg suchsze i z lejka wyptywa wiecej
soku. Jezeli migzsz jest za suchy,
odkreci¢ dysze, aby nie doszto do zatka-
nia urzgdzenia migzszem.

9. Po zakonczeniu pracy wylgczy¢ urzg-
dzenie i odtgczy¢ wtyczke od gniazdka
sieciowego.

10. Zdja¢ tace wsypowg i popychacz.

11. Wcisngé i przytrzymac przycisk zabez-
pieczajgcy, a nastepnie obracac przy-
stawke zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do momentu jej odblokowania.

12. Wyja¢ przystawke, roztozy¢ i wyczyscic¢
wszystkie czesci. = ,Konserwacja
i codzienne czyszczenie” patrz
strona 15

Konserwacja i codzienne
czyszczenie

Urzadzenie, wszystkie przystawki oraz
wykorzystane akcesoria muszg by¢ doktad-
nie oczyszczone po kazdym uzyciu.

A\ Niebezpieczenstwo porazenia

pradem!

— Przed przystgpieniem do czyszczenia
odtgczy¢ przewdd od gniazdka
sieciowego.

— Korpusu urzgdzenia nigdy nie zanurzac
w zadnych ptynach ani nie my¢é w zmy-
warce do naczyn.

A Niebezpieczenstwo zranienia!

Nie zbliza¢ rgk do ostrych nozy i krawedzi

wktadek do siekania i rozdrabniania na

wiorki.

Uwagal!

— Nie uzywac¢ srodkéw czyszczgcych
zawierajgcych alkohol lub spirytus.

— Nie nalezy uzywac¢ ostrych, spiczastych
lub metalowych przedmiotow.

— Nie stosowac szorstkich Sciereczek ani
Srodkoéw do szorowania.

Na rysunku [ zostato pokazane, w jaki

sposoéb nalezy czysci¢ poszczegdlne

czesci.

Konserwacja i codzienne czyszczenie pl

m  Korpus urzgdzenia wytrze¢ do sucha

miekka, wilgotng szmatka.

Uzyte przystawki roztozy¢ w odwrotnej

kolejnosci (patrz ,Przygotowanie” przy

kazdej przystawce).

m  Wszystkie elementy wyposazenia
oczysci¢ miekkg szmatkg lub ggbka
z uzyciem $rodka do mycia.

m  Wszystkie czesci pozostawic¢ do
wyschniecia.

Wskazowki:

— Czesci metalowe wytrze¢ bezzwtocznie
do sucha i natrze¢ nieco olejem jadal-
nym w celu ochrony przed korozjg.

— Przy obrdbce np. marchewki mogg
powstawac przebarwienia na elemen-
tach z tworzywa sztucznego. Mozna
je usung¢ kilkoma kroplami oleju
jadalnego.

Przepisy

Rolady z migsa mielonego

z serem gouda

Przepis podstawowy

— 500 g wotowiny, pokrojonej w paski

— 500 g wieprzowiny, pokrojonej w paski

— 200 g sera zottego (gouda)

— 10gsoli

— 2 g $wiezo zmielonego czarnego pieprzu

— Czosnek (opcjonalnie)

— Olej do smazenia na gtebokim tluszczu

m  Aby utatwi¢ sobie prace, pokroi¢ ser
gouda w kostke (2 x 1 x 1 cm) i umiescic
na noc w zamrazalniku.

m Posiekac najpierw ser, potem woto-
wine, potem wieprzowine za pomocg
przystawki do mielenia miesa (tarcza
perforowana do drobnego mielenia).

m Dodac¢ sdl, pieprz i (opcjonalnie)
czosnek. wymieszac.

m Uformowac rolady o dtugosci 10 cm
recznie lub przy uzyciu przystawki do
kietbas.

m Rozgrzac¢ niewielka ilos¢ oleju na patelni
i smazyc rolady przez ok. 5 minut.
Podczas smazenia kilkakrotnie odwrécic,
aby mieso zostato dobrze wysmazone.
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Porady

Kebbe

Pierog:

500 g baraniny, pocietej w paski

500 g kaszy pszennej Bulgur, wyptuka-
nej i osuszonej

1 mata cebula, posiekana

Mieli¢ naprzemiennie baranine i kasze
za pomocg przystawki do mielenia
miesa (sitko do drobnego mielenia).
Mase dobrze przemieszaé, dodajgc
cebule.

Mieszanine zmieli¢ dwukrotnie za
pomocg przystawki do mielenia migsa.

Nadzienie:

400 g baraniny, pocietej w paski

2 sredniej wielkosci cebule, posiekane
1 tyzka stotowa oleju

1 tyzka stotfowa maki

2 tyzeczki ziela angielskiego

sol i pieprz

Zmieli¢ baranine za pomocg przystawki
do mielenia miesa (sitko do drobnego
mielenia).

Cebule przysmazy¢ na kolor
ztocistobrgzowy.

Dodac baranine i podsmazy¢.

Doda¢ pozostate sktadniki.

Wszystko razem dusi¢ przez okoto
1-2 minuty.

Odla¢ nadmiar ttuszczu.

Pozostawi¢ nadzienie do ostygniecia.

Przyrzadzanie kebbe:

16

Przetworzy¢ mieszanke na pierdg za
pomocg nasadki do kebbe.

Z wytworzonej rurki masy odcinac
kawatki o dtugosci 7,5 cm.

Zacisng¢ koniec pieroga.

Niewielka ilo$¢ farszu wcisng¢ do
otworu i zacisng¢ drugi koniec pieroga.
Rozgrzac olej (okoto 180°C) i smazy¢
pierég przez okoto 6 minut, az do osig-
gniecia ztoto-brgzowego koloru.

Knedle z buiki

300 g swiezego chleba pszennego

20 ml mleka

40 g masta lub margaryny

3 jajka

1 tyzka drobno posiekanej cebuli
pietruszka zielona

troche maki

sOl i pieprz

Pokroi¢ chleb w plastry o grubosci

10 mm i przepotowi¢ wzdtuz.

Zala¢ 20 ml mleka i pozostawi¢ do
nasgczenia.

Zmieli¢ zwilzone kawalki chleba za
pomocg przystawki do mielenia migsa
(sitko do grubego mielenia) przez ok.
50 sekund.

Dodac¢ drobno posiekang cebule,
pietruszke i roztopione masto, potem
zmieszac.

Wymiesza¢ z masg roztrzepane jajka,
sol i pieprz.

Poczekac kilka minut, az ciasto dojrzeje.
Nastepnie ciasto jeszcze raz zagniesc¢.
Podczas formowania knedli rece
zawsze dobrze zwilza¢ woda. Knedle
otoczy¢é w mace.

Knedle witozy¢ do wrzgcej wody

i gotowac przez okoto 20 minut. Nie
dopusci¢ do rozgotowania!

Porady

Przystawka do mielenia migsa
Przeznaczenie sitek

Sitko do drobnego mielenia (3,8 mm):
gotowanego miesa drobiowego, wieprzo-
wego, wotowego, gotowanej watrdbki,
gotowanej ryby do zup; surowego migesa
wieprzowego i wotowego na kotlety
mielone; surowej watrobki, migsa i stoniny
na kietbase pasztetowa; miesa wieprzo-
wego na metke; Migsa wieprzowego i
wotowego na pasztet i serwolatke

Sitko do grubego mielenia (8 mm):
smazonego migsa wieprzowego na

zupe gulaszowg; resztek (np. smazone,
kietbasa) do zapiekanek z resztek



m Jesli chce sie uzyskac¢ drobniejszg
konsystencje przetworzonych produktéw,
nalezy powtorzy¢ proces rozdrabniania
lub uzy¢ kolejno réznych sitek (grube,
drobne).

m Inne sktadniki (np. cebula, przyprawy
korzenne) mogg by¢ dodawane bez-
posrednio przy mieleniu. Dzieki temu
wszystkie sktadniki sg dobrze zmieszane.

Nasadka masarska

m Przed napetnieniem jelita naturalnego
zamoczy¢ je w letniej wodzie przez okoto
10 minut.

m Ostonki do kietbas nie wypetnia¢ ,na
pulchno”, poniewaz kietbasy mogtyby
wybuchna¢ podczas gotowania lub
smazenia.

Przystawka do tarcia

Przeznaczenie wkiadek

— Whkiadka do szatkowania: do marchewki,
cukinii, ogorkow

— Wkiadka do tarcia (drobno): do orze-
chéw, twardego sera

— Wkladka do przecierania: do ziemniakow,
sera parmezan

Gwarancja

Urzadzenie objete gwarancjg. Dystrybutor/
gwarant: BSH Sprzet Gospodarstwa Domo-
wego Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 183,
02-222 Warszawa. Czas trwania gwarangciji:
24 miesigce od wydania rzeczy pierwszemu
kupujgcemu. Terytorialny zasieg ochrony
gwarancyjnej: Polska. Konieczny dowdd
zakupu. Uprawnienia przystugujgce kupu-
jacemu: usuniecie wady fizycznej, a jezeli
to nie jest mozliwe — dostarczenie rzeczy
wolnej od wady. Gwarancja nie wylgcza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujgcego wynikajgcych z przepiséw

o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarancja pl

Dalsza tres¢ oswiadczenia gwarancyjnego
(wraz z wytgczeniami z napraw gwaran-
cyjnych) dostepna na stronie internetowe;j:
www.bosch-home.pl/gwarancja. Gwarant
udostepni tres¢ oSwiadczenia gwarancyj-
nego rowniez na pismie lub e-mailem —

w tym celu oraz w celu skorzystania z
uprawnien z gwarancji prosimy o kontakt
z infolinig: +48 42 271 5555 (optata wg.
stawek operatora).

Zmiany zastrzezone.

Ekologiczna utylizacja

To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie
E z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE
mmm  Oraz polskg Ustawg z dnia 11 wrzesnia
2015 r. ,,0 zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicznym” (Dz.U. z
dn. 23.10.2015 poz. 11688) symbolem
przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego uzytko-
wania nie moze by¢ umieszczany
tgcznie z innymi odpadami pocho-
dzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania go prowadzgcym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego. Prowadzacy zbie-
ranie, w tym lokalne punkty zbiérki,
sklepy oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Wiasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przy-
czynia sie do unikniecia szkodliwych
dla zdrowia ludzi i Srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikajgcych

z obecnosci sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego sktadowania
i przetwarzania takiego sprzetu.
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pl Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zamienne i akcesoria

Czesci zamienne i akcesoria

= 10009254 Sitko (do drobnego mielenia)

= 10009255 Sitko (do grubego mielenia)

& 00753386 Nasadka masarska: do wttaczania masy kiet-
basy do ostonki syntetycznej lub naturalnej. Do
formowania rurek.

& 00753387 Nasadka do kebbe: do formowania pieroga
lub rurek z mielonym miesem.

= 00753399 Przystawka do tarcia: do rozdrabnianie na
wiorki, tarcia i szatkowania

& 00753398

& 00753400 Wkiadka do tarcia (grubo) w przystawce do
tarcia

& 00753401 Wkiadka do tarcia (drobno) w przystawce do
tarcia

= 00753402 Wktadka do przecierania w przystawce do
tarcia

& 00753403 Wkitadka do szatkowania w przystawce do
tarcia

Czesci zamienne i akcesoria mozna nabywa¢ za posrednictwem handlu oraz

serwisu.
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Usuwanie drobnych usterek pl

Usuwanie drobnych usterek

W ponizszej tabeli mozna znalez¢ rozwigzania probleméw lub usterek, tatwych do samo-
dzielnego usuniecia. Jezeli w opisany sposoéb nie da sie usung¢ wystepujacych usterek,
prosze zwréci¢ sie do naszego autoryzowanego punktu serwisowego.

| Problem ______|Przyczyna___________[Sposob usuniecia |

Urzgdzenie nie Prad nie dochodzi do Wiozy¢ wtyczke do gniazda.

pracuje podczas urzgdzenia.

wigczania.

Produkty nie sg Przystawka lub slimak sg Wytgczy¢ urzgdzenie, poczekac az
mielone lub mielone zatkane. do zatrzymania i wyciggna¢ wtyczke.
bardzo powoli. Wyja¢ przystawke, roztozyc¢ i oczy-

$ci¢, aby usung¢ przyczyne bloko-

wania. =» ,Konserwacja i codzienne

czyszczenie” patrz strona 15
Wywierany jest zbyt duzy Zmniejszy¢ nacisk na popychacz

nacisk na popychacz lub i napetniac otwor mniejszg iloscig
otwor do napetniania jest produktow.
zbyt petny.
W przetwarzanych pro- Usunac¢ twarde sktadniki. Twarde
duktach pozostaty jeszcze = warzywa przed mieleniem podgoto-
twarde sktadniki. wac lub poddusic.
Urzadzenie nie System zabezpieczajgcy Wytaczy¢ urzadzenie, poczekaé az
daje sie wigczyc¢ lub przed przecigzeniem jest do zatrzymania i wyciggng¢ wtyczke.
wytgcza sie podczas aktywny. Urzadzenie pozostawi¢ na okoto
pracy. 15-20 minut do ochtodzenia,

a nastepnie ponownie wtgczycé.
Jezeli urzadzenie nie uruchamia sie,
przedtuzy¢ czas jego schtadzania,

a nastepnie ponowic¢ probe.
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Kundendienst — Customer Service

DE Deutschland, Germany

BSH Hausgerate Service GmbH
Zentralwerkstatt fir kleine Hausgeréate
Trautskirchener Strasse 6-8

90431 Nirnberg

Online Auftragsstatus, Filterbeutel-
Konfigurator und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.com
Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehdor,
Produkt-Informationen:

Tel.: 0911 70 440 040
mailto:Kleingeraete@bshg.com

AE United Arab Emirates,

Sanfialh A3 alh o LaYl
BSH Home Appliances FZE
Round About 13, Plot Nr MO-0532A
Jebel Ali Free Zone - Dubai
Tel.: 04 88144 01*
mailto:service.uae@bshg.com
www.bosch-home.com/ae
*Sun-Thu: 8am to 5pm (exclude public holidays)

AL Republika e Shqiperise, Albania
Elektro-Service sh.p.k

Rruga Kasem Shima, Kodi postar-1050
Prane Ures Mezezit

1023 Tirane

Tel.: 4 227 8130; -131
mailto:info@elektro-servis.com
EXPERT Service

Rruga e Kavajes, Kulla B Nr 223/1 Kati |
1023 Tirane

Tel.: 4 480 6061, 4 227 4941

Cel: +355 069 60 45555
mailto:info@expert-servis.al

AM  Armenia, Zujwuulnib
ZIG ZAG LLC

Charenci str. 25

Yerevan 375025

Tel.: 010 55 60 10
mailto:service@zigzag.am
www.zigzag.am

AT  Osterreich, Austria

BSH Hausgeréate Gesellschaft mbH
Werkskundendienst fiir Hausgeréate
Quellenstrasse 2a

1100 Wien

Online Reparaturannahme, Ersatzteile und
Zubehdr und viele weitere Infos unter:
www.bosch-home.at

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,
Produktinformationen

Tel.: 0810 550 511*
mailto:vie-stoerungsannahme@bshg.com
*Wir sind an 365 Tagen von 07.00 bis 22.00 Uhr fiir
Sie erreichbar.

AU  Australia

BSH Home Appliances Pty. Ltd.

Gate 1, 1555 Centre Road

Clayton, Victoria 3168

Tel.: 1300 369 744*
mailto:customersupport.au@bshg.com
www.bosch-home.com.au

*Mon-Fri 24 hours

01.21

AZ  Azirbaycan Respublikasi,
Azerbaijan

Baku Service Company MMC

Narimanov r-nu, 8hmad Racabli kii¢.1,

bina 50C

Baku

Tel.: 12 991

mailto:info@bakuservice.az

www.ser-cen.az

Yurd Service MMC

75-79, Bakikhanov Str.

Baku, AZ1007

Tel.: 12 480 33 01

mailto:info-service@yurd.az

www.yurd.az

Optimal Elektronika MMC

Hasanoghlu 7B, Narimanov discrit

Baku, AZ1072

Tel.: 12 954

mailto:STMS@optimal.az

www.optimal.az

BA Bosnai Hercegovina,
Bosnia-Herzegovina

“HIGH” d.o.o.

Gradacacka 29b

71000 Sarajevo

Tel./Fax: 033 21 3513

mailto:centralniservis@yahoo.com

BE Belgique, Belgié, Belgium
BSH Home Appliances S.A. - N.V.
Rue Picard 7, box 400

Picardstraat 7, box 400

1000 Bruxelles - Brussel

Tel.: 02 47570 01
mailto:bru-repairs@bshg.com
www.bosch-home.be

BG Bulgaria

BSH Domakinski Uredi Bulgaria EOOD
Business center FPI, floor 5,

Cherni vrah Blvd. 51B

1407 Sofia

Tel.: 0700 208 17
mailto:informacia.servis-bg@bshg.com
www.bosch-home.bg

BH  Bahrain, (sl dSlas
Khalaifat Est.

BLD 898, R 533, TASHAN 405
Manama

Tel.: 01 740 05 53*
mailto:service@khalaifat.com
*Sat-Thu 7am to 5pm (exclude public holidays)
BY Belarus, Benapycb
000 “BCX bbiToBas TexHuka”
Ten.: 495 737 2961
mailto:mok-kdhi@bshg.com

CA Canada

BSH Home Appliances Ltd.

Tel.: 800 944 2904
mailto:bosch-canada-questions@bshg.com
www.bosch-home.ca

CH  Schweiz, Suisse,
Svizzera, Switzerland

BSH Hausgerate AG

Bosch Hausgerate Service

Fahrweidstrasse 80

8954 Geroldswil

Reparaturservice, Ersatzteile & Zubehor,

Produkteinformationen

Tel.: 0848 888 200

mailto:ch-service@bshg.com

mailto:ch-spareparts@bshg.com

www.bosch-home.ch

CN  China, F1E

HESTH SRR a5 TR 18 S3iE
BSH Home Appliances Service Jiangsu Co. Ltd.
Building 3, No. 18 Qingjiang South Road,
Gulou District,

Nanjing, Jiangsu Province

Service Tel.: 400 8855 888*
mailto:careline.china@bshg.com
www.bosch-home.cn

*phone rate depends on the network used

CY Cyprus, Kutrpog

BSH lkiakes Syskeves-Service

39, Arh. Makaariou Il Str.

2407 Egomi/Nikosia (Lefkosia)

Tel.: 777 78 007

mailto:EGO-CY CustomerService@bshg.com

CYN Turkish Rep. Of North Cyprus
Argas Limited Company

37 Osman Pasa Cad. K¢k Giftlik
Lefkosa

Tel.: 0228 40 70
mailto:argas.teknik@yar-group.com
Semson Ticaret Sti. Ltd.

Bedrettin Demirel Cad. no 17

Girne

Tel.: 0816 04 94
mailto:m.defterali@ercantangroup.com

cz  Ceska Republika, Czech Republic
Vice informaci (napf. zaruéni podminky,
prodlouZena zaruka aj.) naleznete na webovych
strankach www.bosch-home.com/cz/

nebo nas kontaktujte na +420 251 095 511
BSH doméci spotfebice s.r.o.

Radlicka 350/107¢

158 00 Praha 5

Pfijem oprav

Tel: +420 251 095 043
mailto:opravy@bshg.com

DK  Danmark, Denmark

BSH Hvidevarer A/S

Telegrafvej 4

2750 Ballerup

Tel.: 448980 18
mailto:BSH-Service.dk@bshg.com
www.bosch-home.dk

EE  Eesti, Estonia

Renerki Kaubanduse OU
Tammsaare tee 134B (Euronicsi kaupluses)
12918 Tallinn

Tel.: 0651 2222

mailto klienditeenindus@renerk.ee
www.renerk.ee

Eliser OU

Mustamae tee 24

10621 Tallinn

Tel.: 0665 0090
mailto:hooldus@eliser.ee
www.kodumasinate-remont.ee

ES Espaia, Spain

BSH Electrodomésticos Espafia S.A.
Servicio Oficial del Fabricante
Parque Empresarial PLAZA,

C/ Manfredonia, 6

50197 Zaragoza

Tel.: 976 305 713
mailto:CAU-Bosch@bshg.com
www.bosch-home.es

FI Suomi, Finland

BSH Kodinkoneet Oy

Itdlahdenkatu 18 A, PL 123

00201 Helsinki

Tel.: 0207 510 705*
mailto:Bosch-Service-FI@bshg.com
www.bosch-home.fi

*Soittajahinta on kiinte&sté verkosta ja matkapu-
helimesta 8,35 snt/puh + 16,69 snt/min.



FR  France

BSH Electroménager S.A.S.
Service Aprés-Vente

26 ave Michelet - CS 90045
93582 SAINT-OUEN cedex
Service interventions a domicile:
0140101100

Service Consommateurs:
0892698 010 FraveeiiCdl |
Service Pieces Détachées et
Accessoires:

0892698 009 FeXWLLLl |
mailto:serviceconsommateur.fr@
bosch-home.com
www.bosch-home.com/fr

GB  Great Britain

BSH Home Appliances Ltd.

Grand Union House,

Old Wolverton Road,

Wolverton

Milton Keynes MK12 5PT

To arrange an engineer visit, to order spare
parts and accessories or for product advice
please visit www.bosch-home.co.uk

Or call

Tel.: 0344 892 8979*

*Calls are charged at the basic rate, please check with
your telephone service provider for exact charges.

GE  Georgia, lu s

Elit Service Ltd.

Vake-Saburtalo district,

intersection of Al. Kazbegi ave.

and Kavtaradze Str. 0186

Kavtaradze str. 1

Thilisi

Tel.: 32 300 020

mailto:info@es.ge

GR Greece, EAAGg

BSH lkiakes Siskeves A.B.E.

Central Branch Service

17 km E.O. Athinon-Lamias & Potamou 20
14564 Kifisia

TnAépwvo: 210 4277 500; -701
mailto:nkf-CustomerService@bshg.com
www.bosch-home.gr

HK Hong Kong, &%

BSH Home Appliances Limited
EATREEE LA IE3885E PR ARME231807 %
Unit 07, 23/F, CDW Building,

388 Castle Peak Road,

Tsuen Wan, New Territories,

Hong Kong

Tel.: 2626 9655 (HK)

Toll free 0800 863 (Macao)
mailto:bosch.hk.service@bshg.com
www.bosch-home.com.hk

HR  Hrvatska, Croatia

BSH kucanski uredaji d.o.o.

Ulica grada Vukovara 269F

10000 Zagreb

Tel:. 01 5520 888
mailto:informacije.servis-hr@bshg.com
www.bosch-home.com/hr

HU  Magyarorszag, Hungary

BSH Haztartasi Késziilék Kereskedelm Kit.
Arpad fejedelem utja 26-28

1023 Budapest

Call Center: +06 80 200 201

mailto: BSH-szerviz@bshg.com
www.bosch-home.com/hu

01.21

IE Republic of Ireland

BSH Home Appliances Ltd.

M50 Business Park,

Ballymount Road Upper,

Walkinstown

Dublin 12

To arrange an engineer visit, to order spare
parts and accessories or for product advice
please call

Tel.: 01450 2655*

www.bosch-home.ie

*Calls are charged at the basic rate, please check with
your telephone service provider for exact charges

IL Israel

C/S/B/ Home Appliance Ltd.

1, Hamasger St.,

North Industrial Park

Lod, 7129801

Tel.: 08 9777 222
mailto:csb-serv@csb-ltd.co.il
www.bosch-home.co.il

IN India, Bharat, #l{ci

BSH Household Appliances Mfg. Pvt. Ltd.
Arena House, Main Bldg, 2nd Floor,
Plot No. 103, Road No. 12,

MIDC, Andheri East

Mumbai 400 093

Toll Free 1800 266 1880*
www.bosch-home.in

*Mon-Sat: 8am to 8pm (exclude public holidays)
IS Iceland

Smith & Norland hf.

Noatuni 4

105 Reykjavik

Tel.: 0520 3000

WWW.SmInor.is

IT Italia, Italy

BSH Elettrodomestici S.p.A.
Via. M. Nizzoli 1

20147 Milano (M)

Tel.: 02 412 678 100
mailto:info.it@bosch-home.com
www.bosch-home.com/it

JO  Jordan, ;¥

Diab Qawasmi & Sons Co.
Khaled Ben Al-Waleed Street,
Jabal Al Hussein (11121),
P.O. Box 212292

Amman

Tel.: 06 465 8505, -2650

Tel.: 79 110 3430
mailto:boschjo@yahoo.com

KG  Kyrgyzstan, Keipriiz Pecny6nukacs!
OcOO0 Alfa Systems

Jibek Jolu str. 40

Bishkek

Tel.: 0702 98 53 53
mailto:alfas-service@mail.ru

KR  Republic Korea,

Daehan Minguk, tf} 3F71 =
Empel Co. Ltd.
1201 ACE High Tech City 1 Building
775 Gyeongin-ro Youngdeungpo-gu
Seoul 07299 South Korea
Tel.: 1899-4636
mailto:hsshim@empel.co.kr

KZ  Kazakhstan, Kasakctan
BSH Home Appliances LLP
Dostyk 117/6,

Business Center “Khan Tengri”
Almaty

Hotline: 5454*
mailto:ALA-Service@bshg.com
*Toll free from mobile only

LB  Lebanon, jli/

Tehlni, Hana & Co.

Boulevard Dora 4043 Beyrouth,
P.O. Box 90449

Jdeideh 1202 2040

Tel.: 01 255 211
mailto:Info@tehini-hana.com

LT Lietuva, Lithuania
UAB “AG Service”

R. Kalantos g. 32

52494 Kaunas

Tel.: +370 (8) 700 556 55
mailto:servisas@agservice.lt
www.agservice. It

Baltic Continent Ltd.

Luksio g. 23

09132 Vilnius

Tel.: +370 (8) 700 555 95
mailto:info@balticcontinent.lt
www.balticcontinent.It

UAB Emtoservis

Savanoriy pr. 1 (Centriné bastiné)
03116 Vilnius

Tel.: +370 (8) 700 447 24
mailto:sve@emtoservis. It
www.emtoservis. It

LU Luxembourg

BSH électroménagers S.A.

13-15, ZI Breedeweues

1259 Senningerberg

Tel.: 26 349 811

Reparaturen: lux-repair@bshg.com
Ersatzteile: lux-spare@bshg.com
www.bosch-home.com/lu

Lv Latvija, Latvia
SIA “General Serviss”
Bullu iela 70c

1067 Riga

Tel.: +371 6742 5232
mailto:info@serviscentrs.lv
www.serviscentrs.|lv
SIA Koroso

Vestienas iela 2

1004 Riga

Tel.: +371 2200 4203
mailto:servis@koroso.lv
www.koroso.lv

EMTA Serviss SIA
Katlakalna 1

1073 Riga

Tel.: +371 6602 0338
mailto:info@emta.lv
www.emta.lv

Sia Elektronika-Serviss
Tadaiku iela 4

1004 Riga

Tel.: +371 6771 7060
mailto:serviss@elektronika.lv
www.elektronika.lv

MD Moldova

S.R.L. “Rialto-Studio”

Mnowaab Amutpus Kantemupa, 1, atax 3,
2069 Knwmnxes

Ten.: +373 22 840 050, 840 054
mailto:service@rialto.md

ME Crna Gora, Montenegro
ME Crna Gora, Montenegro
Elektronika komerc

Oktobarske revolucije 129

81000 Podgorica

Tel./Fax: 020 674 631

Mobil: 069 324 812
mailto:ekobosch.servis@t-com.me



MK  Macedonia, MakegoHus
GORENEC

Jane Sandanski 67 lok.3

1000 Skopje

Tel.: 022 454 600

Mobil: 070 233 689
mailto:gorenec@yahoo.com

MT  Malta

Oxford House Ltd.
Notabile Road

Mriehel BKR 14

Tel.: 021 442 334
www.oxfordhouse.com.mt

MV  Raajjeyge Jumhooriyyaa,
Maledives

Lintel Investments and Management

Services Pvt. Ltd.

Ma. Maadheli, Majeedhee Magu

Malé

Tel.: 030 10 200

mailto:mohamed.zuhuree@lintel.com.mv

www.lintel.com.mv

NL Nederlande, Netherlands
BSH Huishoudapparaten B.V.
Taurusavenue 36

2132 LS Hoofddorp

Storingsmelding/ Onderdelenverkoop:
Tel.: 088 424 4010
mailto:bosch-contactcenter@bshg.com
mailto:bosch-onderdelen@bshg.com
www.bosch-home.nl

NO Norge, Norway

BSH Husholdningsapparater A/S
Grensesvingen 9

0661 Oslo

Tel.: 22 66 05 54
mailto:Bosch-Service-NO@bshg.com
www.bosch-home.no

NZ  New Zealand

BSH Home Appliances Ltd.
Level 3, Air NZ Building,
Smales Farm Business Park
74 Taharoto Road,

Takapuna

Auckland 0622

Tel.: +64 0800 245 700*
mailto:aftersales.nz@bshg.com
www.bosch-home.co.nz
*Mon-Fri: 8.30am to 5pm (exclude public holidays)

PK  Pakistan, .St

MEGA Home Appliances

Plaza 46-A, Commercial Sector XX,
Phase 3, DHA

Lahore

Tel.: 0800-BOSCH (26724)*

Tel: 42 371 32 682-5 Ext: 8005*
mailto:customer.care@megahome.pk
www.megahome.pk

*Mon-Sat: 9am to 6pm (exclude public holidays)

PL Polska, Poland

BSH Sprzet Gospodarstwa
Domowego Sp. z 0.0.

Al. Jerozolimskie 183

02-222 Warszawa

Tel.: +48 42 271 5555
mailto:Serwis.Fabryczny@bshg.com
www.bosch-home.pl

PT Portugal

BSHP Electrodomésticos, Sociedade
Unipessoal Lda.

Rua Alto do Montijo, n® 15

2790-012 Carnaxide

Tel.: 214 250 730
mailto:bosch.electrodomesticos.pt@bshg.com
www.bosch-home.pt

01.21

RO Romania, Romania

BSH Electrocasnice srl.

Sos. Bucuresti-Ploiesti, nr. 19-21, sect.1
013682 Bucuresti

Tel.: 021 203 9748
mailto:service.romania@bshg.com
www.bosch-home.ro

RU  Russia, Poccus

00O «BCX BbiToBble MpuGopbI»
CepBUC OT NPOU3BOAUTENS

Ten.: 8 (800) 200 29 61
mailto:hotlineru@bshg.com
www.bosch-home.com

SA  Kingdom Saudi Arabia,
L seaal) Lo o) ALl

Abdul Latif Jameel Electronics and

Airconditioning Co. Ltd.

BOSCH Service centre, Kilo 5 Old Makkah

Road (Next to Toyota), Jamiah Dist.,

P.O. Box 7997

Jeddah 21472

Tel.: 800 127 9999*

mailto:ALJECC8@ALJ.COM

www.aljelectronics.com.sa

*Sat-Thu: 8am to 11pm (exclude public holidays)

SE  Sverige, Sweden

BSH Home Appliances AB
Landsvagen 32

169 29 Solna

Tel.: 0771 197 000
mailto:Bosch-Service-SE@bshg.com
www.bosch-home.se

SG  Singapore, TN

BSH Home Appliances Pte. Ltd.
38C Jalan Pemimpin, #01-01
Singapore 577180

Tel.: 6751 5000*
mailto:bshsgp.service@bshg.com
www.bosch-home.com.sg

*Mon-Fri: 9am to 6pm, Sat: 9am to 1pm
(exclude public holidays)

Sl Slovenija, Slovenia

BSH Hisni aparati d.o.o.

Litostrojska 48

1000 Ljubljana

Tel.: 01 5830 700
mailto:informacije.servis-slo@bshg.com
www.bosch-home.com/si

SK Slovensko, Slovakia

Viac informécii (napr. zaruéné podmienky,
predizena zéruka a i.) najdete nawebovych
strankach www.bosch-home.com/sk/ alebo
nas kontaktujte na +420 251 095 511

BSH domaci spotfebice s.r.o.

organiza¢na zlozka Bratislava

Trnavska cesta 50

821 02 Bratislava

Prijem oprav

Tel: +421 238 106 115
mailto:opravy@bshg.com

TH  Thailand, Mweanins ny
BSH Home Appliances Limited

Ital Thai Tower, 2034/31-39, 1st floor,
New Petchburi Road,

Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok, 10310

Tel.: 02 495 2424~
www.bosch-home.com/th

*Mon-Sat: 8am to 6pm (exclude public holidays)

TJ Tadschikistan, Yymxypun
TOUMKUCTOH

P.E. Suhrob Muhitdinov

Shamsi street no: 67/A

Dushanbe

Tel.: 091 867 80 43

mailto:sino2003@list.ru

Vostok Co. Ltd.

Yakkacinarskaya street No: 144/4

Dushanbe

Tel.: 44 600 78 72

mailto:Lola.Mirzoeva@vostok.tj

www.volna.tj

TM  Tirkmenistan, Turkmenistan
Bayram Anna Yuryewna

Stariya marka, Atabeyeva str.
Spectrum magaza

Ashgabat

Tel.: 01226 94 16
mailto:steptm@mail.ru

TR  Tirkiye, Turkey

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi,

Balkan Caddesi No: 51

34771 Umraniye, Istanbul

Tel.: 0216 444 6333
mailto:careline.turkey@bshg.com
www.bosch-home.com/tr

*Cagri merkezini sabit hatlardan aramanin bedeli
sehir i¢i Ucretlendirme, Cep telefonlarindan ise
kullanilan tarifeye gore degiskenlik géstermektedir
TW  Taiwan, =y

AP R S B SRR,
EEASRB TR, BDEARRER
BSH Home Appliances Private Limited
AIETH N HE MF #8058 1142

11F., No.80, Zhouzi St., Neihu Dist.
Taipei City 11493

Tel.: 0800 368 888
mailto:bshtzn-service@bshg.com
www.bosch-home.com.tw

UA  Ukraine, YkpaiHa

TOB “BCX Mo6GyToBa TexHika”

Ten.: 0 800 300 152*
mailto:BSH-serviceua@bshg.com
www.bosch-home.com.ua

*BeskowuToBHa IHcho-MiHia MH-MT 3 9.00 go 18.00

UZ  O‘zbekiston Respublikasi,
Republic of Uzbekistan

Elektronik Magnat

Beruni street No: 5/6

Tashkent

Tel.: 712 156 333

mailto:magnat.service.uzb@gmail.com

XK  Kosovo

Service-General SH.P.K.
rr.Magjistralja Ferizaj Prishtine

70000 Ferizaj

Tel.: 00381 (0) 290 330 723
mailto:servicegeneral527@gmail.com

XS  Srbija, Serbia

BSH Kuéni aparati d.o.o.

Omladinskih brigada 90E

11070 Novi Beograd

Tel.: 011 353 70 08
mailto:informacije.servis-sr@bshg.com
www.bosch-home.rs

ZA  South Africa

BSH Home Appliances (Pty) Ltd.

96 Fifteenth Road, Randjespark

1685 Midrand - Johannesburg

Tel.: 086 002 6724
mailto:bsh@iopen.co.za
mailto:applianceserviceza@bshg.com
www.bosch-home.com/za






:0 Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts
 Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
Youll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, need help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
A Bosch Company
www.bosch-home.com

8001190604 (010818)



